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Veuillez lire attentivement toutes les instructions et les conserver pour
référence ultérieure.

Consignes de sécurité

Lors de |'utilisation de produits électriques, les consignes
élémentaires de sécurité doivent toujours étre respectées.
Vérifiez que la tension indiquée sur la plaque signalétique
correspond a celle de I'alimentation secteur avant de brancher
le produit.

Le produit doit étre tenu a |'écart des enfants de moins de 3 ans,
sauf s'ils sont surveillés en permanence.

Les enfants 4gés de 3 a 8 ans doivent uniquement allumer/
éteindre le produit, a condition que ce dernier soit placé ou
installé dans la position de fonctionnement prévue. L'enfant ne
doit utiliser le produit que sous la supervision d'un adulte ou

s'il a recu des instructions concernant |'utilisation du produit de
maniére sre et est conscient des risques encourus.

Les enfants de 3 a 8 ans ne doivent pas brancher, régler ou
nettoyer le produit, ou effectuer de maintenance utilisateur.

Les enfants de plus de huit ans et les personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou dont
I'expérience et les connaissances sont insuffisantes peuvent
utiliser cet appareil, uniquement s'ils sont sous surveillance ou
s'ils ont recu des instructions quant a |'utilisation sdre et s'ils
comprennent les dangers potentiels.

Les enfants ne doivent pas procéder au nettoyage ni a la
maintenance du produit sans surveillance.

Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec le produit.

Ce produit n'est pas un jouet ; veillez a ce que les enfants ne
jouent pas avec le produit.

Une tension normale reste présente dans ce produit tant qu'il est
connecté a la source électrique.

Ce produit ne contient aucune piece réparable par |'utilisateur.
Si le cordon d'alimentation, la prise ou toute partie du produit ne




fonctionne pas correctement, ou s'il est tombé ou endommagé,
seul un électricien qualifié est autorisé a effectuer des réparations.
Des réparations hasardeuses peuvent mettre |'utilisateur en danger.
Tenez le produit et son cordon d'alimentation hors de portée

des enfants.

Tenez le produit et son cordon d'alimentation a |'écart de toute
source de chaleur ou de tout bord tranchant susceptible de

les endommager.

Tenez le cordon d'alimentation a |'écart de toute piéce du produit
qui pourrait devenir chaude pendant son utilisation.

Tenez les mains, les doigts, les cheveux et tout vétement ample a
I'écart des piéces rotatives du produit.

Ne plongez pas le produit dans |'eau ou tout autre liquide.
N'utilisez pas le produit avec les mains mouillées.

Ne laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il est branché ou
pendant son utilisation.

Ne débranchez pas le produit en tirant sur son cordon
d'alimentation ; éteignez-le et débranchez-le en tenant la prise.
N'utilisez pas le produit a d'autres fins que celles pour lesquelles il
a été concu.

Ne recouvrez pas le produit.

N'utilisez pas le produit a |'extérieur.

Ne déplacez pas le produit lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Ne secouez pas le produit.

Ne placez aucun objet dans les ouvertures.

Ne nettoyez pas le produit avec des produits chimiques ou

des matériaux abrasifs, tels que des tampons a récurer, car ils
pourraient 'endommager.

Ne vaporisez pas d'insecticide ni de solvants chimiques sur

le produit.

Débranchez toujours le produit apres utilisation et avant toute
intervention de nettoyage ou de maintenance.

Utilisez toujours le produit sur une surface plane et stable.
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L'utilisation d'une rallonge avec le produit est déconseillée.
N'utilisez pas de minuteur externe ni de systeme de commande a
distance autre que celui fourni avec le produit.

Ce produit est destiné a un usage domestique uniquement. Il ne
doit pas étre utilisé a des fins commerciales.

Ce produit doit uniquement étre utilisé avec le bloc
d'alimentation fourni.

Avertissement : Si le produit émet une odeur forte, éteignez-le
et débranchez-le.

Si le produit tombe ou se renverse alors que son réservoir
contient de I'eau, commencez par le débrancher de la prise
secteur. Le produit doit étre soigneusement redressé et séché
avant toute réutilisation.

Entretien et maintenance

ETAPE 1 : débranchez I'Arctic Dome avant de procéder au
nettoyage ou a l'entretien.

ETAPE 2 : retirez les blocs de glace et essuyez l'intérieur de
I'Arctic Dome a |'aide d'un chiffon absorbant pour éliminer tout
excés d'eau. Pour éliminer les dépbts de calcaire, vous pouvez
utiliser un chiffon doux et humide imbibé d'un détergent doux.
ETAPE 3 : essuyez |'Arctic Dome avec un chiffon doux et humide
et séchez-le soigneusement.

N'utilisez pas de liquide inflammable, de solvants abrasifs,
d'encaustiques ou de tampons a récurer pour nettoyer |'Arctic
Dome, car cela risquerait de I'endommager.

Remarque : nettoyez régulierement |'Arctic Dome et toutes ses
pieces afin de réduire I'accumulation de calcaire et de bactéries.




Description des piéces

7. 6. 5.

Unité principale Arctic Dome

Blocs de glace

Porte d'accés aux blocs de glace
Grille avant

Bouton d'alimentation

Bouton de vitesse de refroidissement

ScUhwN =

Mode d'emploi

— = 0 00

Bouton d'éclairage d'ambiance
Port du cordon d'alimentation
Céblede 1,5m

. Vidange d'eau
. Bofitier diffuseur d'arébmes

L'Arctic Dome est congu pour fonctionner avec ou sans blocs de glace. Pour un
refroidissement optimal, il est recommandé de remplir les blocs de glace avec de
I'eau en suivant les instructions ci-dessous, puis de les placer au congélateur pendant

3 heures.

Remplissage de I'Arctic Dome

Avant de remplir les blocs de glace, assurez-vous que I'Arctic Dome est éteint
et débranché.
ETAPE 1 : ouvrez la porte d'accés aux blocs de glace et tirez les blocs de glace vers le
haut pour les extraire de |'unité principale de I'Arctic Dome.
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ETAPE 2 : prenez les blocs de glace, dévissez les bouchons et remplissez les blocs
avec de |'eau froide propre jusqu'a ce qu'ils soient remplis a environ 80 %. Remettez
en place les bouchons puis les blocs de glace en les faisant glisser. Assurez-vous qu'ils
sont correctement installés. Vous pouvez également placer les blocs de glace pendant
3 heures au congélateur pour un refroidissement encore plus intense.

ETAPE 3 : fermez avec précaution la porte d'accés aux blocs de glace.

ETAPE 4 : une fois les blocs de glace utilisés et revenus a température ambiante,

vous pouvez nettoyer l'intérieur de 'appareil a I'aide d'un chiffon doux et humide. Si
une quantité importante d'eau se trouve au fond de I'appareil, vous pouvez retirer le
bouchon de vidange du fond de I'unité principale de |'Arctic Dome.

Attention : remplissez uniquement les blocs de glace de
I'Arctic Dome avec de |'eau froide et propre. Excluez tout autre
liquide. N'ajoutez pas d'additifs dans |'eau.

Astuce : congelez une paire de blocs de glace pendant que
I'autre paire se trouve a l'intérieur de |'unité afin d'avoir toujours
des blocs de glace disponibles.

Utilisation de I'Arctic Dome

ETAPE 1 : branchez I'Arctic Dome sur |'alimentation souhaitée et appuyez sur le bouton
marche pour le mettre sous tension.

ETAPE 2 : vous pouvez sélectionner la vitesse de refroidissement souhaitée en appuyant
sur le bouton de réglage de la vitesse. Trois réglages de vitesse sont disponibles (1-3).
La vitesse sélectionnée est indiquée par l'intensité de I'anneau lumineux.

ETAPE 3 : allumez la lumiére d'ambiance en appuyant sur le bouton de lumiére
d'ambiance ; éteignez-la en cliquant de nouveau sur le bouton de lumiére d'ambiance.
ETAPE 4 : pour utiliser la fonction aromatique, tournez le boftier diffuseur d'arémes
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre. Le boitier diffuseur d'arémes se
détache alors de I'unité principale. Le matériau absorbant est congu pour absorber les
huiles essentielles et libérer lentement le parfum lors de I'utilisation de I'unité. (Huiles
essentielles non incluses) Tournez le boitier diffuseur d'arémes dans le sens des aiguilles
d'une montre pour le remettre en place.

ETAPE 5 : éteignez |'Arctic Dome en appuyant de nouveau sur le bouton d'alimentation.

Remarque : éliminez et essuyez toujours |'excédent d'eau
et laissez |'Arctic Dome sécher apres chaque utilisation, afin
d'éviter toute accumulation de calcaire et de bactéries
L'Arctic Dome n'est pas congu pour réduire de maniére
significative la température ambiante, mais pour créer un
courant d'air frais dans un petit espace.




Ne soulevez pas I'Arctic Dome par le panneau avant lorsque
vous le positionnez.

Maintenez I'Arctic Dome a niveau lorsqu'il est rempli d'eau pour
éviter tout déversement.

Lorsque |'unité est allumée et que la porte d'acces aux blocs de
glace est ouverte, le ventilateur s'éteint automatiquement pour
éviter tout risque de blessure. Veuillez éteindre |'Arctic Dome et
le débrancher de |'alimentation secteur avant toute intervention
d'entretien, de maintenance ou de réglage.

Rangement

Videz les blocs de glace et laissez |'Arctic Dome refroidir et sécher avant de le ranger
dans un endroit frais et sec.

Ne rangez jamais I'Arctic Dome lorsque celui-ci est humide.

N'enroulez jamais le cordon autour de I'Arctic Dome ; enroulez-le sur lui-méme sans le
serrer pour éviter

de I'endommager.
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Dépannage

Probléme

Cause possible

Solution

L'Arctic Dome ne se met
pas en marche.

L'Arctic Dome n'est pas
branché sur le secteur.

Branchez I'Arctic Dome sur
I'alimentation secteur et
mettez-le sous tension.

L'air dégagé
par |I'Arctic Dome n'est pas
assez puissant.

La vitesse de
refroidissement est réglée
sur un niveau trop faible.

Sélectionnez une vitesse
de refroidissement plus
élevée en appuyant

sur le bouton de

vitesse correspondant.

L'Arctic Dome ne refroidit
pas l'air.

Les blocs de glace

n'ont pas été

laissés au congélateur
suffisamment longtemps.

L'humidité ambiante
est élevée.

Remplissez les blocs de
glace jusqu'au repere
indiqué avec de |'eau et
mettez-les au congélateur
pendant environ 3 heures
avant utilisation.

L'Arctic Dome ne
parvient pas a refroidir
la piéce en raison de
I'humidité élevée.

Caractéristiques

Code produit : EH3351
Entrée : 5V CC
Sortie: 10 W




UP Global Sourcing UK Ltd.,
Edmund-Rumpler Strae 5,
51149 KoIn, Germany.

Si ce produit ne vous parvient pas dans un état acceptable, veuillez contacter notre
service clientéle a |'adresse www.beldray.com.

Veuillez vous munir de votre bon de livraison, car vous devrez fournir les
détails correspondants.

Si vous souhaitez retourner ce produit, veuillez le retourner au revendeur aupres duquel
il a été acheté en présentant votre regu (sous réserve de ses conditions générales).

Garantie

Tous les produits achetés neufs portent une garantie fabricant ; la durée de la garantie
varie en fonction du produit. Lorsque des preuves d'achat raisonnables peuvent étre
fournies, Beldray fournira une garantie standard de 12 mois auprés du revendeur a
compter de la date d'achat. Ceci n'est applicable que si les produits ont été utilisés
conformément aux instructions pour leur utilisation domestique prévue. Tout(e)
utilisation abusive ou démontage des produits engendre la nullité de la garantie.

Dans le cadre de la garantie, nous nous engageons a réparer ou a remplacer
gratuitement toute piéce qui sera constatée défectueuse. Dans le cas ol nous ne
pouvons pas fournir un remplacement exact, un produit similaire sera offert ou le co(t
remboursé. Tout dommage causé par I'usure quotidienne n'est pas couvert par cette
garantie, ni les consommables tels que les prises, les fusibles, etc.

Veuillez noter que les conditions générales ci-dessus peuvent étre parfois mises a jour et
nous vous recommandons de les parcourir a chaque fois que vous consultez le site Web.

Rien dans cette garantie ou dans les instructions relatives a ce produit n'exclut, ne
restreint ou n'affecte votre garantie légale.

Le symbole de la poubelle sur roues barrée sur ce produit indique ﬁ
que cet appareil doit étre éliminé dans le respect de I'environnement C €
lorsqu'il est usé ou devient inutilisable. Consultez les autorités locales —
pour plus de détails sur les possibilités de recyclage de ce produit.
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